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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem przedstawiony przez Komisj¢ wniosek w sprawie
wydhuzenia czasu ochrony praw pokrewnych i utworzenia dodatkowych przejsciowych srodkow
zabezpieczajacych. We wniosku uznaje si¢ znaczenie wktadu tworczego i artystycznego
artystow wykonawcow, co musi zosta¢ w odpowiedni sposob odzwierciedlone w czasie
ochrony.

Sprawozdawczyni uwaza jednak, Ze, by lepiej osiagna¢ wymienione cele, do wniosku mozna
wprowadzi¢ dalsze zmiany z my$la o uwzglednieniu sytuacji gospodarczej 1 spolecznej oraz
ostatnich postepdéw technologicznych. Proponuje zatem szereg poprawek odpowiadajacych
nastepujacym gtownym zatozeniom:

(1) rozszerzenie zakresu poprzez uwzglednienie artystow wykonawcdéw audiowizualnych;

(i1) zlikwidowanie odstgpstwa zwalniajacego male studia nagran z przekazywania Srodkow
na rzecz funduszu utworzonego dla muzykow sesyjnych;

(iii)uproszczenie administrowania wyzej wspomnianym funduszem;

(iv)wigksza elastyczno$¢ klauzuli ,,wykorzystuj albo strac”;

(v) dalsza ocena udostgpniania wykonan online.

(i) Rozszerzenie zakresu poprzez uwzglednienie artystow wykonawcow audiowizualnych

Nalezy uzna¢ wkiad tworczy wszystkich artystow wykonawcow 1 sprawié, by znalazt on
odzwierciedlenie w zmianach wprowadzanych do dyrektywy. W tym celu nalezy rozszerzy¢
zakres wniosku, tak by arty$ci wykonawcy audiowizualni mogli takze skorzystac z
rozszerzonego okresu ochrony. Proponuje si¢ zatem zlikwidowanie rozgraniczenia mi¢dzy
utrwaleniem wykonania poprzez fonogram a innymi sposobami. Ponadto zastosowanie
powinny mie¢ te same daty poczatkowe wyliczania okresu ochrony praw artystow
wykonawcow 1 producentow (jak przewiduje art. 3 ust. 2). (Odno$ne poprawki: poprawka 1
projektu opinii dotyczaca punktu 5 preambuty; poprawka 2 projektu opinii dotyczaca punktu
7 preambuty; poprawka 10 projektu opinii dotyczaca art. 3 ust. 1 dyrektywy 2006/116/WE).

(i) Zlikwidowanie odstgpstwa zwalniajgcego male studia nagran 7 przekazywania srodkow na
rzecz funduszu utworzonego dla muzykow sesyjnych

Komisja zaproponowata wylaczenie matych producentéw nagran z przeznaczania co najmniej
20% zyskow na fundusz utworzony z mys$la o muzykach sesyjnych. Takie odstgpstwo
doprowadziloby do niesprawiedliwo$ci w stosunku do artystow wykonawcow i braku
rownowagi miedzy interesami artystow wykonawcdw i matych producentéw. Ponadto wigksi
producenci nagran mogliby takze podejmowac proby uniknig¢cia dodatkowych optat poprzez
podpisywanie umow licencyjnych z mniejszymi producentami fonograméw. Proponuje si¢
zatem usunigcie tego odstepstwa. (Odnosne poprawki: poprawka 4 projektu opinii dotyczaca
punktu 12 preambuty; poprawka 12 projektu opinii dotyczaca nowego art. 10a ust. 4 akapit 2
dyrektywy 2006/116/WE).

(iii) Uproszczenie administrowania wyzej wspomnianym funduszem
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W celu uproszczenia procedur administracyjnych zarzadzanie wspomnianym funduszem
powinno si¢ powierzy¢ organizacjom zbiorowego zarzadzania. (Odno$ne poprawki: poprawka
5 projektu opinii dotyczaca punktu 13 preambuly; poprawka 6 projektu opinii dotyczaca
nowego punktu preambuty 14a; poprawka 13 projektu opinii dotyczaca nowego art. 10a ust. 5
dyrektywy 2006/116/WE).

(iv) Wieksza elastycznosé klauzuli ,,wykorzystuj albo straé”

Wprowadzenie klauzuli ,,wykorzystuj albo stra¢” jest pozadane, powinno jednak odznacza¢
si¢ wiekszg elastycznoscia. Jezeli prawo to miatoby przej$¢ na artystow wykonawcow,
powinno si¢ im umozliwi¢, by ich wykonanie zostalo wykorzystane zanim utracg oni to
prawo. Nalezy zatem zapewni¢ artystom wykonawcom bardziej rozsadny 5-letni okres
umozliwiajacy nowy sposob wykorzystania wykonan. (Odno$na poprawka: poprawka 14
projektu opinii dotyczaca nowego art. 10a ust. 6 akapit 2).

(v) Dalsza ocena udostepniania wykonan online

Wraz ze wzrostem wykorzystania ustug online 1 popytu na nie, nalezy bardziej szczegdtowo
przeanalizowa¢ udostepnienie wykonan w tym trybie. Komisj¢ winno si¢ zachgca¢ do oceny
obecnej sytuacji prawnej 1 gospodarczej oraz do dalszego zbadania konsekwencji
wprowadzenia tej opcji. W ramach tej oceny szczegdlng uwage poswiecic¢ nalezy
praktycznemu podejsciu do zagdania sprawiedliwych wynagrodzen dla artystow wykonawcow
(np. sposobom naliczania korzysci finansowych i1 okresleniu kto powinien dostarczy¢ na nie
srodki). Nalezy tez uwaznie rozwazy¢ przepisy 1 zobowigzania wynikajace z istotnych
konwencji migdzynarodowych. (Odnosna poprawka: poprawka 9 do nowego punktu 19¢
preambuty).

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do
komisji przedmiotowo wilasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych
poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(9) W interesie pewnosci prawnej naleZy (9) W celu zagwarantowania, Ze raczej
ustalié, Ze w przypadku braku wyraZnych artysci wykonawcy, a nie producenci
odmiennych ustalen, umowne nagran bedq czerpac korzysci g
przeniesienie albo powierzenie praw do przedtuionego okresu ochrony, w
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utrwalenia wykonania dokonane przed dyrektywie nalezy przewidzied, ze kazda

datq, do ktorej panstwa czltonkowskie obowigzujgca umowa przewidujgca

majg przyjgc srodki wdraZajgce jakiekolwiek przedtuienie okresu ochrony
dyrektywe, powinno nadal wywolywaé nie pocigga Zadnych skutkow odnosnie do
skutki w wydtuZonym czasie ochrony. przedtuionego okresu ochrony z 50 lat na

caly okres Zycia artysty wykonawcy.

Uzasadnienie

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work
falls into the public domain can be avoided.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 12 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12) Pierwszy z towarzyszgcych srodkow skreslony

przejsciowych nie powinien naktadaé
nieproporcjonalnych obcigzen
administracyjnych na malych i srednich
producentow fonogramow. Dlatego tez
panstwa czlonkowskie powinny mieé
mozliwos¢ wylqczenia okreslonych
producentow fonogramow, ktorzy sq
uznani za male i srednie przedsiebiorstwa
na podstawie rocznych przychodow
uzyskiwanych z handlowego
wykorzystania fonogramow.

Uzasadnienie

Proponowane odstepstwo prowadzi do niesprawiedliwosci w stosunku do artystow
wykonawcow i braku rownowagi miedzy interesami artystow wykonawcow i matych
producentow. Ponadto wigksze firmy nagraniowe moglyby takze podejmowac proby
unikniecia dodatkowych oplat poprzez podpisywanie umow licencyjnych z mniejszymi
producentami fonogramow. (powigzana z poprawkg do nowego art. 10a ust. 4 akapit 2
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dyrektywy 2006/116/WE).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Srodki te powinny byé przeznaczone
tylko dla artystow wykonawcoéw, ktorych
wykonania sg utrwalone na fonogramie i
ktorzy przeniesli swoje prawa na
producenta fonogramu w zamian za
jednorazowg ptatnos¢. Odtozone w ten
sposob srodki powinny by¢ przekazywane
indywidualnie mato znanym wykonawcom
co najmniej raz na rok. Pafnstwa
cztonkowskie moga natozy¢ wymog, aby
dystrybucja tych §rodkow zostata
powierzona organizacjom zbiorowego
zarzadzania reprezentujacym

Poprawka

(13) Srodki te powinny byé przeznaczone
tylko dla artystow wykonawcéw, ktorych
wykonania sg utrwalone na fonogramie i
ktorzy przeniesli swoje prawa na
producenta fonogramu w zamian za
jednorazowg ptatnos¢. Odtozone w ten
sposob srodki powinny by¢ przekazywane
indywidualnie mato znanym wykonawcom
co najmniej raz na rok. Panstwa
cztonkowskie mogg natozy¢ wymog, aby
dystrybucja tych §rodkow zostata
powierzona organizacjom zbiorowego
zarzadzania reprezentujacym

wykonawcow. JeZeli dystrybucja tych wykonawcow.
srodkow jest powierzona organizacjom
zbiorowego zarzgdzania, moZna stosowacé
krajowe przepisy dotyczgce przychodow
niepodlegajqgcych wyplacie.
Uzasadnienie

Administrowanie tymi srodkami nalezy powierzy¢ organizacjom zbiorowego zarzgdzania, aby
zagwarantowac ich efektywne przekazanie beneficjentom wskazanym w pierwotnym wniosku

Komisji Europejskiej, tj. muzykom sesyjnym.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE415.141v03-00
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Poprawka

(14a) Czescig pierwszych towarzyszqcych
srodkow przejsciowych powinno byé
obowiqgzkowe zbiorowe wypelnianie praw
artystow wykonawcow i producentow
fonogramow w zakresie ustug na qgdanie
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przez nadawcow ich wykonan radiowych i
telewizyjnych, ktorych nieodlgcznym
elementem jest muzyka 7 publikowanych
zgodnie 7 prawem fonogramow. System
zbiorowego zarzgdzania dopetnia system
wynagrodzen za nadawanie
opublikowanych zgodnie 7 prawem
Jonogramow na mocy art. 8 ust. 2
dyrektywy 2006/115/WE; zapewnia on
takze, Ze podczas calego okresu ochrony
programow publikowanych zgodnie 7
prawem wiasciwi artysci wykonawcy i
producenci rowniez otrzymujg
sprawiedliwy udzial wynagrodzenia za
wykorzystywanie na zqgdanie nadawanych
produkcji.

Uzasadnienie

Z myslq o uproszczeniu procedur administracyjnych dla m.in. nadawcow radiowych i
telewizyjnych stuzgcych zapewnieniu jasnosci w zakresie koniecznych praw uzytkowania
produkcji na zgdanie, organizacjom zbiorowego zarzgdzania powinno sie powierzyc¢
administrowanie dodatkowym rocznym wynagrodzeniem. (powigzana z poprawkq do nowego

art. 10a ust. 5 dyrektywy 2006/116/WE).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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7/19

Poprawka

(14b) W niniejszej dyrektywie nalezy
przewidzie¢ ponowng oceng¢ ochrony
prawnej artystow wykonawcow.
Srodowisko cyfrowe daje nowe mozliwosci
wykorzystania chronionych tresci,
ktorych korzysci powinni czerpac wszyscy
posiadacze praw. W celu osiggniecia tego
celu nalegy przeprowadzi¢ oceny skutkow
na poziomie Wspolnoty i panstw
czltonkowskich w celu okreslenia
moZliwosci poprawy ochrony prawnej
artystow wykonawcow, szczegdlnie
poprzez wprowadzenie wylgcznego prawa
artystow wykonawcow do publicznego
udostepniania w zwiqzku 7
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Poprawka 6

wykorzystywaniem ich wykonan w taki
sposob, Ze czlonkowie spoleczenstwa majq
do nich dostep w indywidualnie wybranym
przez nich miejscu i czasie (tj. ustugi ,na
Zgdanie”). W ramach takiej oceny
szezegolng uwage nalegy zwrocié na
praktyczne administrowanie wnioskami o
sprawiedliwe wynagrodzenie artystow
wykonawcow (tzn. naliczanie korzysci
finansowych i odpowiedzialnosé w kwestii
wynagrodzen). Nalezy te; wnikliwie
przeanalizowad przepisy i zobowigzania
ustanowione w istotnych konwencjach
miedzynarodowych.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14c preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(14¢c) W celu ponownego zrownowazenia
umow, na podstawie ktorych w oparciu o
oplaty licencyjne artysci wykonawcy
przenoszq swoje wylgczne prawa na
producenta fonogramu, dodatkowym
warunkiem Zwigzanym 7 wydtuZeniem
czasu ochrony praw powinna by¢ klauzula
whowego poczgtku” dla tych artystow
wykonawcow, ktorzy za oplatg licencyjng
lub wynagrodzeniem powierzyli te prawa
producentom fonogramow. Aby artysci
wykonawcy mogli w pelni skorzystaé
wydluionego czasu ochrony praw,
panstwa czlonkowskie powinny zadbaé o
to, by na mocy umow pomiedzy
producentami fonogramow a artystami
wykonawcami w wydtuzonym czasie
ochrony praw wyplacano artystom
wykonawcom oplate licencyjng
nieobcigiong zaliczkami czy
przewidzianymi w umowie odliczeniami.

Uzasadnienie

Przepis ten jest niezbedny, aby w wydtuzonym czasie ochrony praw artysci wykonawcy
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otrzymywali wszelkie nalezne im opltaty licencyjne w przypadku odmowy ze strony wytworni
motywujgcej jq tym, zZe zaliczki dla artystow nie zostaly jeszcze wyptacone. Bez tego
dodatkowego przepisu wydluzenie czasu ochrony w ostatecznym rozrachunku moze by¢
korzystne tylko dla mniejszosci uznanych artystow.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 19a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19a) W razie koniecznosci panstwa
czlonkowskie powinny zagwarantowad, Ze
wydtuzeniu okresu ochrony praw artystow
wykonawcow bedg towarzyszyly przepisy
prawne chronigce artystow wykonawcow i
zapewniajgce im sprawiedliwe warunki
umowne przeniesienia lub powierzenia.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 1

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 3 —ustep 1 — zdanie drugie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) Artykut 3 ust. 1 zdanie drugie (1) Na koncu art. 3 ust. 1 dodaje si¢
otrzymuje brzmienie: zdanie w brzmieniu:
wJednakze: wJezeli jednak na koncu tego okresu

artysta wykonawca wcigz 3yje, jego prawa
nadal podlegajq ochronie do konca jego
Zycia.”

- jezeli utrwalenie wykonania na innym
nosniku niz fonogram jest zgodnie 7
prawem opublikowane lub zgodnie
prawem publicznie udostgpnione w tym
terminie, prawa te wygasajq po okresie 50
lat liczgc od dnia pierwszego
opublikowania lub pierwszego
publicznego udostgpnienia, w zaleinosci
od tego, ktore 7 tych wydarzen mialo

AD\758814PL.doc 9/19 PE415.141v03-00

PL



PL

miejsce wczesniej,

- jezeli utrwalenie wykonania na
fonogramie jest zgodnie 7 prawem
opublikowane lub zgodnie 7 prawem
publicznie udostgpnione w tym terminie,
prawa te wygasajq po okresie 95 lat liczgc
od dnia pierwszego opublikowania lub
pierwszego publicznego udostgpnienia, w
zaleznosci od tego, ktore 7 tych wydarzen
mialo miejsce wczesniej.”

Uzasadnienie

Wydtuzenie powinno mie¢ zastosowanie wylgcznie do artystow wykonawcow i tylko do chwili
ich Smierci. Niniejsza propozycja odzwierciedla obecne prawo greckie, ktore nie zostato
dotychczas zharmonizowane. Komisja wskazata, zZe nie wszczeta postepowania egzekucyjnego
wobec Grecji, poniewaz uwaza przepisy greckie za lepsze niz obecne zharmonizowane prawo.
Wydtuzenie czasu ochrony dla producentow fonogramow nie jest uzasadnione i okres 50 lat
jest wiecej niz wystarczajgcy, by zwrocily im si¢ wszelkie inwestycje.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 2

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 3 —ustep 2 — zdanie drugie 1 trzecie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2) W art. 3 ust. 2 w zdaniu drugim i skreslony
trzecim stowo ,,pi¢édziesieciu” zastepuje
si¢ stowami ,,dziewigédziesieciu pigciu”

Uzasadnienie

In order to ensure that phonograms are exploited during the fifty year term of protection for
the benefit of performers, an additional qualification is added to the rights of phonogram
producers. Where a published phonogram ceases to be available to the public for a period of
three years, the performers shall be entitled to reclaim both the rights in the performances
embodied and the rights in the phonograms (without which it would not be possible to exploit
the former rights). Where all performers act in concert, these rights vest in the performers,
which will enable them either to enter into a new exploitation contract, to make the fixation
available or to place the fixation in the public domain. Where the performers are unable or
unwilling to act in concert, the rights must be vested in a collecting society, which will
distribute revenues to the various performers equitably.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku braku wyraZnego
odmiennego wskazania, umowa zawarta
przed dniem [insert date before which
Member States are to transpose the
amending directive, as mentioned in
Article 2 below], na podstawie ktorej
artysta wykonawca przeniost albo
powierzyl swoje prawa do utrwalenia
wykonania producentowi fonogramu
(zwana dalej: ,,umowa o przeniesienie lub
powierzenie”), wywoluje nadal skutki poza
moment, w ktérym na podstawie art. 3 ust.
1 i 2 w wersji sprzed zmiany
wprowadzonej przez dyrektywe [/ insert:
Nr. of this amending directive] artysta
wykonawca i producent fonogramu nie
byliby juz chronieni w odniesieniu do,
odpowiednio, utrwalenia wykonania i
fonogramu.

Poprawka

1. Umowa zawarta przed dniem [insert date
before which Member States are to
transpose the amending directive, as
mentioned in Article 2 below], na
podstawie ktorej artysta wykonawca
przenidst albo powierzyt swoje prawa do
utrwalenia wykonania producentowi
fonogramu (zwana dalej: ,,umowg o
przeniesienie lub powierzenie”), nie
wywoluje Zadnych skutkow poza moment,
w ktorym na podstawie art. 3 ust. 1 w
wersji sprzed zmiany wprowadzonej przez
dyrektywe [/ insert: Nr. of this amending
directive] artysta wykonawca nie bytby juz
chroniony w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania.

Uzasadnienie

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work

falls into the public domain can be avoided.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 2

AD\758814PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustepy 3 do 6 niniejszego artykutu
stosuje si¢ do umow przeniesienia lub
powierzenia, ktore nadal wywolujg skutki
poza moment, w ktérym na podstawie art.
3 ust. 1i2 w wersji sprzed zmiany
wprowadzonej przez dyrektywe [// insert:
Nr. of this amending directive]/ WE
artysta wykonawca i producent
fonogramu nie byliby juz chronieni w
odniesieniu do, odpowiednio, utrwalenia
wykonania i fonogramu.

Poprawka

2. W przypadku gdy artysta wykonawca
nie przeniost zarzqdzania swoimi prawami
na organizacje zhiorowego zarzqgdzania w
zakresie dodatkowego okresu ochrony,
przyznanego zgodnie 7 niniejszq
dyrektywq, uznaje si¢ organizacje
zbiorowego zarzgdzania, ktora zarzqdza
prawami tej samej kategorii, za
uprawniong do zarzqgdzania prawami tego
wykonawcy. Artysta wykonawca
zachowuje prawa osobiste.

Uzasadnienie

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work

falls into the public domain can be avoided.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 2a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

PE415.141v03-00

Poprawka

2a. W przypadku gdy artysta wykonawca
przeniost swoje wylgczne prawa za
powtarzajgcq si¢ oplatg, od tej naleznej
mu oplaty nie odejmuje si¢ Zadnych
zaliczek ani przewidzianych w umowie
odliczen.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku, w ktorym umowa o
przeniesienie lub powierzenie przyznaje
artyscie wykonawcy prawo do
jednorazowego wynagrodzenia, artysta
wykonawca ma prawo uzyskania
corocznego dodatkowego wynagrodzenia
od producenta fonogramu za kazdy pelny
rok, w ktorym na podstawie art. 3 ust. 1i2
w wersji sprzed zmiany wprowadzonej
przez dyrektywe [// insert: Nr. of this
amending directive]/WE artysta
wykonawca i producent fonogramu nie
byliby juz chronieni w odniesieniu do,
odpowiednio, utrwalenia wykonania i
fonogramu.

Poprawka

3. Organizacja zbiorowego zarzgdzania
rozdziela przychody uzyskane z
wykorzystania fonogramow w
sprawiedliwy sposob, uwzgledniajgcy
nature i zakres wkladu kazdego artysty
wykonawcy, ktorego chronione
wykonanie jest zawarte w fonogramie.

Uzasadnienie

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work

falls into the public domain can be avoided.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10 a — ustgp 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie mogg postanowic,
Ze producent fonogramu, ktorego
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Poprawka

skreslony
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catkowite roczne przychody w roku
poprzedzajgcym rok, za ktory wyzej
wymienione wynagrodzenie jest
wyplacane, nie przekraczajqg minimalnego
progu 2 mln EUR, nie jest zobowigzany
do przeznaczania co najmniej 20 procent
przychodow uzyskanych w roku
poprzedzajgcym rok, za ktory wyzej
wymienione wynagrodzenie jest
wyplacane, ze zwielokrotniania,
rozpowszechniania i udostgpniania tych
fonogramow, w odniesieniu do ktorych na
podstawie art. 3 ust. 1i 2 w wersji sprzed
zmiany wprowadzonej przez dyrektywe [/
insert: Nr. of this amending directive]/WE
artysta wykonawca i producent
fonogramu nie byliby juz chronieni w
dniu 31 grudnia tego roku.

Uzasadnienie

Proponowane odstepstwo prowadzi do niesprawiedliwosci w stosunku do artystow
wykonawcow i braku rownowagi miedzy interesami artystow wykonawcow i matych
producentow. Ponadto wigksze firmy nagraniowe moglyby takze podejmowac proby
unikniecia dodatkowych optat poprzez podpisywanie umow licencyjnych z mniejszymi
producentami fonogramow. (Niniejsza poprawka tqczy si¢ z poprawkq do 12 punktu
preambuty).

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 10a — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Panstwa czlonkowskie mogq ustalié, czy 5. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, by
i w jakim zakresie mozna wprowadzié prawem do uzyskania corocznego
obowiqzek zarzgdzania przez organizacje dodatkowego wynagrodzenia, o ktorym
zbiorowego zarzqdzania prawem do mowa w ust. 3, zarzgdzaly organizacje
uzyskania corocznego dodatkowego zbiorowego zarzqdzania.

wynagrodzenia, o ktérym mowa w ust. 3.

Uzasadnienie

W celu uproszczenia procedur administracyjnych zarzqdzanie dodatkowymi rocznymi
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wynagrodzeniami powinno si¢ powierzy¢ organizacjom zarzgdzania zbiorowego. (Niniejsza
poprawka tgczy sie z poprawkq do punktu 13 preambuty).

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 10a — ustep S5a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Majgc na uwadze zarzqgdzanie
prawami uiytkowania nadawcow w
zakresie ustug na Zgdanie w odniesieniu
do ich wykonan radiowych i
telewizyjnych, ktore zawierajg muzyke z
opublikowanych zgodnie 7 prawem
fonogramow, panstwa cztonkowskie
muszq zagwarantowacd, e prawa artystow
wykonawcow i producentow fonogramow
do udzielenia lub nieudzielenia zgody na
odpowiednie wykorzystanie sq zarzqdzane
wylqcznie przez organizacje zbiorowego
zarzqdzania powolang w celu pobierania i
rozdzielania przychodow 7 nadawania
takich fonogramow.

Uzasadnienie

Cho¢ uwolnienie praw w dziedzinie praw autorskich jest mozliwe za wyptatg sprawiedliwego
wynagrodzenia przez odnosng organizacje zbiorowego zarzgdzania, to brakuje jednak
odpowiedniego zobowigzania prawnego w dziedzinie praw pokrewnych.

Proponowany powyzej zapis ulatwia nadawcom uwalnianie praw, gwarantuje posiadaczom
praw sprawiedliwe wynagrodzenie i umozliwia obywatelom europejskim dostep do
dokumentow o znaczeniu kulturowym, historycznym i politycznym przechowywanych w
archiwach nadawcow.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 10a — ustep 6 — akapit pierwszy
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Tekst proponowany przez Komisje

6. Jezeli po dacie, w ktorej na podstawie
art. 3 ust. 1 1 2 w wersji sprzed zmiany
wprowadzonej przez dyrektywe [// insert:
Nr. of this amending directive]/ WE
arty$cie wykonawcy 1 producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz
ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
producent fonogramu przestaje oferowac
na sprzedaz wystarczajaca ilo§¢
egzemplarzy fonogramu albo nie
udostepnia ich publicznie droga
przewodowg lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze czlonkowie spoteczenstwa maja
do nich dostep w indywidualnie wybranym
przez nich miejscu i czasie, artysta
wykonawca moze rozwigza¢ umowe o
przeniesienie lub powierzenie. Jezeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystow wykonawcoéw, moga oni
rozwigza¢ ich umowy o przeniesienie lub
powierzenie tylko wspdlnie. Jezeli umowa
o przeniesienie lub powierzenie jest
rozwigzana zgodnie ze zdaniem pierwszym
albo drugim, prawa producenta fonogramu
do fonogramu wygasaja.

Poprawka 18

Poprawka

6. Jezeli po dacie, w ktorej na podstawie
art. 3 ust. 1 1 2 w wersji sprzed zmiany
wprowadzonej przez dyrektywe [// insert:
Nr. of this amending directive] WE
arty$cie wykonawcy 1 producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz
ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
producent fonogramu przestaje oferowac
na sprzedaz wystarczajacg ilo§¢
egzemplarzy fonogramu albo nie
udostepnia ich publicznie droga
przewodowg lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa maja
do nich dostep w indywidualnie wybranym
przez nich miejscu i czasie, artysta
wykonawca moze rozwigza¢ umowe o
przeniesienie lub powierzenie. Jezeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystéw wykonawcow, moga oni
indywidualnie rozwigza¢ swoje umowy o
przeniesienie lub powierzenie. Jezeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystéw wykonawcow, moga oni
rozwigza¢ ich umowy o przeniesienie lub
powierzenie wspolnie lub indywidualnie
zgodnie 7 wltasciwym dla nich prawem
krajowym. Jezeli umowa o przeniesienie
lub powierzenie jest rozwigzana zgodnie ze
zdaniem pierwszym albo drugim, prawa
producenta fonogramu do fonogramu

wygasaja.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 6 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli po uptywie roku od daty, w ktorej na

podstawie art. 3 ust. 1 12 w wersji sprzed

PE415.141v03-00

Poprawka

Jezeli po uptywie pigciu lat od daty, w
ktorej na podstawie art. 3ust. 112w
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zmiany wprowadzonej przez dyrektywe [//
insert: Nr. of this amending directive]/WE
arty$cie wykonawcy 1 producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz
ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
fonogram nie jest udostepniony publicznie
droga przewodowa lub bezprzewodowa w
taki sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa
majg do niego dostep w indywidualnie
wybranym przez nich miejscu 1 czasie,
prawa producenta fonogramu do
fonogramu 1 prawa artystow wykonawcow
w odniesieniu do utrwalenia ich wykonan

wygasaja.

wersji sprzed zmiany wprowadzonej przez
dyrektywe [/ insert: Nr. of this amending
directive]/ WE artys$cie wykonawcy 1
producentowi fonogramu nie
przystugiwataby juz ochrona w odniesieniu
do, odpowiednio, utrwalenia wykonania i
fonogramu, fonogram nie jest
udostepniony publicznie droga
przewodowg lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa maja
do niego dostep w indywidualnie
wybranym przez nich miejscu i czasie,
prawa producenta fonogramu do
fonogramu i prawa artystow wykonawcow
w odniesieniu do utrwalenia ich wykonan

wygasaja.

Uzasadnienie

Wprowadzenie klauzuli ,, wykorzystuj albo strac¢” jest poZgdane, powinno jednak odznaczac
sig wiekszq elastycznoscig. Jezeli prawo to miatoby przejs¢ na artystow wykonawcow,
powinno sig im umozliwié, by ich wykonanie zostato wykorzystane zanim utracg oni to prawo.
Nalezy zatem zapewnic¢ artystom wykonawcom bardziej rozsqdny 5-letni okres umozliwiajgcy

nowy sposob wykorzystania wykonan.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4a (nowy)
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\758814PL.doc

Poprawka

(4a) Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 10aa

W przypadku gdy artysta wykonawca
przekazat lub powierzyt swoje wylgczne
prawa do udzielania lub nieudzielania
zgody na publiczne udostepnianie drogq
przewodowq lub bezprzewodowq
utrwalenia swojego wykonania w taki
sposob, by kazdy mogl mie¢ do niego
dostep w indywidualnie wybranym przez
siebie miejscu i czasie, zachowuje on
prawo do otrzymania sprawiedliwego
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wynagrodzenia od uiytkownika za
publiczne udostepnienie swojego
utrwalonego wykonania.

Prawo artysty wykonawcy do otrzymania
sprawiedliwego wynagrodzenia za
publiczne udostepnienie swojego
wykonania nie podlega zrzeczeniu sie.

To wynagrodzenie jest zbierane i
zarzgdzane przez organizacje zhiorowego
zarzqdzania reprezentujgcq artyste
wykonawce.

Uzasadnienie

Wynagrodzenia dla artystow wykonawcow muszq zostac¢ uznane przez osoby, ktore
udostepniajg wykonania publicznie.
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